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CHARGEURS CTEK ATELIER

Le 01/09/07

INFORMATIONS SUR LE MARCHE
DES CHARGEURS DE BATTERIES

Il existe 3 grands types de chargeurs de batteries :

»Le premier type de chargeur, le chargeur linéaire de base, sans aucune commande, entame la

charge a haute intensité, puis cette intensité chute rapidement. Ces chargeurs ne contrélent pas le
courant qu’ils débitent. En raison de la surveillance constante qu’il demande, ce type de chargeur

devrait étre abandonné.

>Le deuxiéme type de chargeur est le chargeur linéaire controlé. Il apporte une nette amélioration.

Toutefois, le courant produit est de si faible qualité que les constructeurs ont cessé de le

recommander pour les batteries modernes.

L’'ondulation décrit la qualité du courant (I'intensité et la tension). L’ondulation se traduit par des
perturbations de la tension et de l'intensité lors de la charge. Le taux d’ondulation préconisé est de
'ordre de 5% pour les batteries modernes. Une ondulation élevée échauffe la batterie au détriment

de la longévité.
Les deux types de chargeurs linéaires ci-dessus ont une ondulation de 7 a 40%, soit bien plus que le
maximum de 5% préconisé. De plus une ondulation élevée risque de détériorer les équipements

connectés a la batterie.

>Le troisieme type de chargeur est le chargeur en mode commuté, basé sur la technologie

développée pour satisfaire aux exigences élevées de l'informatique et de I'électronique grand public
actuelles.
Les chargeurs CTEK font partie de cette catégorie de chargeurs. lls fournissent un courant de

haute qualité qui optimise la longévité de la batterie. Le taux d’ondulation est inférieur a 5%.
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Une gamme de chargeurs Intelligents

Les Chargeurs CTEK adaptent le courant
de haute qualité en fonction de la batterie et
fournissent un courant maximum tant que la
batterie est en mesure de le recevoir.
Lorsque la tension atteint son plus haut
niveau, le chargeur passe en tension
continue et l'intensité du courant chute. De
cette maniére, la batterie est completement
chargée dans le temps le plus court
possible. La charge est ensuite maintenue
par impulsions.

Les chargeurs CTEK utilisent une technologie inégalée a ce jour
et sont totalement sécurisés :

2 Les cosses + et — peuvent se toucher sans risque d’étincelles
2 lIs résistent aux inversions de polarité et aux courts-circuits
< lIs se coupent automatiquement en fin de charge
2 lIs sont trés simples a utiliser
2 lIs sont étanches
2 lIs sont complétement automatiques (passage en
mode entretien « floating » par impulsions en fin de charge)
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Une gamme de chargeurs Intelligents

Chargeur 12V CTEK XS 800

Tension de charge : 14,4V
Courant de charge : 0,8A
Dimensions : 142 x 51 x 36 mm
Poids : 0,3 Kg
Applications : Motoculteurs, Motos,
tondeuses a gazon, quads, Jetski, véhicules

Référence : 231730 )
de collection...

Ancienne Réf. 0707310
Ce chargeur existe également en version 6V : Modéle CTEK XC 800 (Réf : 231731)

Chargeur 12V CTEK MULTI XS 3600

Ce chargeur possede plusieurs
programmes de charge :

14,4V - 0,8A pour les motoculteurs, Motos,
tondeuses a gazon, quads, Jetski, véhicules de
collection...

14,4V — 3,6A pour les véhicules automobiles,

tracteurs, poids lourds, camping-car, Référence - 231728

bateaux...
14.7V — 3.6A pour les batteries OPTIMA ou les Ancienne Réf. 0707307
ba(;terles traditionnelles pendant les hivers Dimensions - 165 x 61 x 38 mm
rucaes Poids : 0,5 Kg
Chargeur 12V CTEK MULTI XS 7000
Ce chargeur possede plusieurs
programmes de charge :

1) 14,4V — 7A pour les véhicules automobiles,
tracteurs, poids lourds, camping-car,
bateaux...

2) 14,7V —7A pour les batteries OPTIMA ou les
batteries traditionnelles pendant les hivers

Référence : 231729 rudes . .
_ ] 3) Mode supply : 13,6V pour l'alimentation
Ancienne Ref. 0707308 d’equipements fonctionnant sous un courant
Dimensions : 191 x 89 x 48 mm maxi de 7A .
Poids : 0,8 Kg 4) Mode Boost : 16V pour recharger les batteries

totalement a plat
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Une gamme de chargeurs Intelligents

Chargeur 12V CTEK MULTI XS 25000

Le chargeur CTEK MULTI XS 25000
offre la puissance requise pour les
batteries a charger rapidement.

Il adapte automatiqguement la charge a la
température de la batterie.

Le MULTI XS 25000 est doté du méme
mode Supply que le MULTI XS 7000. Il
permet donc l'alimentation sans batterie
ainsi que la sauvegarde des parametres
de [lordinateur de bord et des
accessoires électroniques.

Il integre des fonctions permettant
d’'analyser I'état de la batterie.

Référence © 233155 Son mode Boost per[net de recharger les
batteries totalement a plat.
12V — 25A De plus sa charge d’entretien permet
Dimensions : 233 x 128 x 64 mm d’augmenter la longévité des batteries.
Poids : 1,4 Kg

Chargeur 24V CTEK MULTI XT 14000

Le chargeur CTEK MULTI XT 14000
présente les mémes fonctions que le
MULTI XS 25000, mais il est concu
pour les Dbatteries 24V. Clest le
chargeur idéal pour les engins de TP, les
bus, les camions et les grands bateaux.

Référence : 233156

24V — 14A
Dimensions : 233 x 128 x 64 mm
Poids : 1,4 Kg
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Une gamme de chargeurs Intelligents

ACCESSOIRES POUR CHARGEURS CTEK

Cable a eeillets pour chargeurs CTEK
XS 800, XC 800 et Multi XS 3600

Le Cable a ceillets CTEK est idéal lorsque
vous possédez plusieurs véhicules.
Vous pouvez brancher un cable a ceillets
CTEK sur chacune de vos batteries.
Lorsque vous souhaitez charger une batterie, il ne
Référence : 240529 vous reste plus qu’a connecter le cable a ceillets a
(Version précédente — réf. 231727) votre chargeur CTEK.

Cordon allume cigare pour chargeurs
CTEK XS 800, XC 800 et Multi XS 3600

Ce cordon allume cigare vous permet de
recharger votre batterie sans avoir a ouvrir le
capot de votre véhicule.

Il vous suffit de connecter ce cordon a votre
chargeur CTEK et a votre prise allume cigare.
Ensuite, il ne vous reste plus qu'a brancher
votre chargeur CTEK a l'alimentation 230V.
Votre batterie est ainsi chargée en toute
sécurité.

Référence : 241202
(Version précédente — réf. 231726)
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RUN X, des chargeurs tres résistants

Chargeur RUN X 12V - 15A Chargeur RUN X 24V- 8A
Tension de charge : 14,4V Tension de charge : 28,8V
Courant de charge : 15 A Courant de charge : 8 A
Dimensions : 193 x 98 x 48 mm Dimensions : 193 x 98 x 48 mm
Poids : 1,6 Kg Poids : 1,6 Kg
Référence : 231828 Référence : 231831
Ancienne Réf. 0707203 Ancienne Réf. 0707204

< lls sont compacts et insensibles aux chocs et vibrations

2 lIs sont totalement étanches : ils résistent aux conditions extrémes d’utilisation
et peuvent méme fonctionner dans la boue ou I'eau (IP67)

2 lIs sont automatiques : charge selon la Courbe WU, jusqu’a une tension de

14,4V puis tension constante jusqu’a ce que l'intensité de charge atteigne 0.6A,
puis passage en mode entretien (floating)
2 lls sont trés simples a utiliser
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CHARGEURS DE BATTERIES 12V et 24V PROFESSIONNELS

Les chargeurs de batteries ALFATRONIX représentent une solution idéale pour
charger de facon s(re et fiable tout type de batterie au plomb. Parfaitement
protégés par leur boitier étanche IP67, ces chargeurs peuvent étre utilisés pour

tous types d'applications sur tous véhicules

camions, tracteurs, bateaux,

caravanes, mais aussi dans les ateliers et les entrep0ts.

EXCELLENT RENDEMENT

Comme les autres produits ALFATRONIX, ces
chargeurs utilisent la méthode de conversion par
découpage ; ils offrent en conséquence un excellent
rendement et ne dégagent que trés peu de
chaleur.

SOLIDE ET COMPACT

Les chargeurs de batterie ALFATRONIX sont munis
d'un solide boftier en aluminium anodisé extrudé.
Les composants sont montés selon la méthode
CMS (Composants Montés en Surface) et donc peu
sensibles aux chocs et aux vibrations.

ETANCHEITE TOTALE

Il N’y a pas d’orifice pour permettre a des objets, a la
poussiére, ou a I'eau de pénétrer dans le boitier.
Ces chargeurs sont donc conformes avec la
norme IP67. De plus, les chargeurs sont protégés
par un fusible étanche, situé entre la batterie et le
chargeur.

(GARANTIEAVIE?

REGULATION AUTOMATIQUE :

3 ETAPES DE CHARGE
La charge se fait en trois étapes.
La premiére étape est la phase de
charge a intensité maximale (Diode
jaune allumée). Quand lintensité
de charge tombe en dessous de
10% de [lintensité nominale, la
tension est  automatiquement
réduite pour assurer la pleine
charge (Diodes jaune et verte
allumées). Aprés environ 2 heures,
la diode jaune s’éteint tandis que la
diode verte reste allumée, indiquant
gque la batterie est totalement
chargée. Durant la phase de
maintien de charge (Diode verte
allumée), si la tension descend
sous la valeur nominale de 12,7V
(modéle 12V) ou 25,4V (modéle
24V), le chargeur relance la phase
de charge et la diode jaune
s’allume.
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CHARGEURS DE BATTERIES 12V et 24V PROFESSIONNELS

Réf. Réf. Tension Charge Dimensions Poids
CENTRADIS | ALFATRONIX | Nominale Max. L x| x H(mm)
240231 IC 230-12 108 12V 7A 185 x 87 x 45 0.85 Kg
240232 IC 230-24 108 24V 3A 185 x 87 x 45 0.85 Kg
Pas dispo IS 230-12 240 12V 17A 235 x 87 x 57 1.45 Kg
Pas dispo IC 230-24 300 24V 12A 235 x 87 x 57 1.45 Kg

CARACTERISTIQUES COMMUNES

Plage de tension d’entrée

90V-270V

Tension de sortie (Modeles 12V)

13.5V — 14.5V selon le cycle de charge
(standard 14.4V)

Tension de sortie (Modéles 24V)

26.8V — 29.0V selon le cycle de charge
(standard 28.8V)

Rendement

En moyenne 88-91%

Courant de retour

Inférieur a 2mA

Températures de fonctionnement

-30°C & + 55°C

Température de stockage

-55°C a + 85°C

Boitier

Aluminium anodisé — résistance a la poussiére, a
'eau et aux chocs — norme IP67

Connexions

Entrée : IEC-320 — Sortie : fil sans fiche

Indicateurs de fonctionnement

Diodes Jaune et Verte

Fixation Par 4 vis
Protections :
Surcourant Intensité limitée a la charge maxi
Surchauffe Réduction de l'intensité de charge si surchauffe

Transitoires
Polarité inversée

Protection en entrée et en sortie
Fusible en sortie

Certificats

EN55022B, EN61000, EN 60 335-2-29

Marquage

CE
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CHARGEURS D’'ATELIERS FOREX

Chargeur FOREX 12V-20A

Référence : 228820

Les chargeurs FOREX sont étudiés pour une recharge optimum des batteries
destinées a I'alimentation principale ou au démarrage des engins TP/ Agricoles,
des campings cars, auto, PL, Bus, Bateaux... Les chargeurs FOREX utilisent la
technologie du découpage a haute fréquence. Leur systeme de contrble
électronique de charge permet un ajustement permanent du courant de charge
en fonction des besoins de la batterie.

Type de FOREX FOREX FOREX FOREX
chargeur 12V-5A 12V-12A 12V-20A 24V-15A
Tension de
Booet 14,4V 14,4V 14,4V 28.8V
Tension de 13.6V 13.6V 13.6V 272V
floating
D'(”;rfr:ﬁ;g)”s 180x40x40 | 100x190x40 | 230x120x85 | 230x120x85
Poids (Kg) 0,4 1,5 1,8 2
Indice de IP65 P67 P32 P32
protectlon
Référence 228821 228819 _ Plus 228822
disponible
Ancienne Réf. 0707302 0707303 0707304 0707305

2 Protégés contre les inversions de polarités et les courts-circuits

2 Prolongent la durée de vie des batteries étanches et ouvertes

2 Complétement automatiques

< Chargent en 3 phases [lUoU
> Mode floating (entretien)
< Simples a utiliser
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La gamme des Booster POWERPACK offre une sécurité optimale tant pour I'utilisateur que
pour I'électronique de bord du véhicule.

Tous les appareils de la gamme ne fournissent du courant que lorsque c’est nécessaire,
mais surtout lorsqu’ils peuvent le faire en toute sécurité.

AVEC LES BOOSTER POWERPACK, démarrez en toute sécurité

1 — Double protection de polarité (avertisseur sonore et voyant)
2 — Protection court-circuit

3 — Protection lorsque les pinces ne sont pas connectées

4 — Programmation d’'urgence (démarrage sans batteries)

5 — Protection contre les surtensions par un filtre électronique
6 — Systeme de coupure automatique aprés 1 minute

7 — Double contrdle de la batterie

8 — Test de I'alternateur

9 — Protection température

10 — Chargeur haute technologie a coupure automatique intégré

AVANTAGES ET BENEFICES

»Faciles a utiliser

»Protections électroniques > Sécurité pour l'utilisateur et le véhicule

»Longueur des cables adaptée - Le Booster peut rester au sol et étre connecté trés
facilement a la batterie

»Pics de tensions limités a 8,7V = Aucun risque pour I'électronique embarquée (des
pics de tension de 50V détruisent I'électronique du véhicule)

»Pas d’étincelles > Aucun risque d’incendie dans le garage

»Programme d'urgence > Démarrage possible si la batterie est complétement
déchargée et méme sans batterie

»Position Mémo sur les modeles POWERPACK 12V - Sauvegarde des mémoires de
'autoradio, de I'alarme et de la gestion électronique du véhicule

»Chargeur automatique intégré - Accroit la durée de vie de la batterie du booster et le

booster est ainsi opérationnel a tout moment
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GAMME POWERPACK 12V

ELECTRON ELECTRON ELECTRON
950 1100
Tension 12V 12V
Amp. en pointe 950A 1100A
Batterie utilisée Hawker 26Ah Hawker 37Ah
CCA (AEN) 420A 520A
Protection électronique Totale Totale
Cables 50mm2/1.70m | 50mm2/1.70m
Pinces 750A 750A
Dimensions LxIxH (mm) | 330 x 130 x 350 | 330 x 130 x 350
Poids 15 Kg 17 Kg
Filtre anti-étincelles Oui Oui
Chargeur automatique 12V Intégré 12V intégré
Sortie MEMO Oui Oui
Référence 239810 239811
POWERPACK T1250

T1250

Tension 12V

Amp. en pointe 1250A

Amp. en court circuit 4200A / 0.5V

Batterie utilisée

OPTIMA RT 4.2L

CCA (AEN)

815A

Protection électronique

Totale

Cables

50mm2/1.70m

Pinces

1000A

Dimensions LxIxH (mm)

310 x 190 x 270

Poids 24Kg
Filtre anti-étincelles Oui
Chargeur automatique 12V Intégré
Référence 239812
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MANUEL D’UTILISATION POUR LES POWERPACK 12V (1/2)

POWER :
Quand on appuie sur le bouton ON, les voyants s’allument. En fonction du nombre de voyants verts
allumés, on connait I'état de charge des batteries du BOOSTER.

1 voyant vert : charge de la batterie comprise entre 10 et 40% Voyant rouge : batterie déchargée
2 voyants verts : charge de la batterie comprise entre 40 et 80% Le voyant rouge ACCU s’allume également et est
3 voyants verts : charge de la batterie comprise entre 80 et 100% accompagné d’un signal sonore
Il faut absolument recharger le BOOSTER au plus vite
Le Bouton START est bloqué
SIGNAL :

Ici, les voyants nous indiquent si le BOOSTER est correctement connecté au moteur.

- Si le voyant vert s’allume, vous pouvez appuyer sur le Bouton START et démarrer le véhicule.
Au bout de 70 secondes, le Booster se coupe automatiquement.

- Si le voyant rouge clignote, le démarrage ne pourra pas avoir lieu pour une des raisons suivantes :

1 — Les pinces de démarrage ne sont pas raccordées

2 — Les pinces de démarrage sont inversées (inversion des polarités + et -)
3 — Il'y a un court-circuit

4 — La tension aux bornes des pinces est supérieure a 14,4V

Le voyant rouge clignotant s’accompagne d’un signal sonore lorsque vous avez fait une erreur de
branchement.

PROGRAMME D'URGENCE :

Quand le véhicule a démarrer ne contient pas de batterie, ou lorsque la batterie est défectueuse, on
peut démarrer avec le BOOSTER apres avoir appuyé sur le bouton START pendant 5 secondes.
ATTENTION : fonction a n'utiliser qu’apres avoir vérifié que le branchement est correct (le signal
sonore doit disparaitre)
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MANUEL D’UTILISATION POUR LES POWERPACK 12V (2/2)

GENERATOR :

Une fois que vous avez démarré le vehicule, le BOOSTER vérifie le bon fonctionnement de votre
alternateur.

» Si le voyant vert s’allume, la tension aux bornes de votre alternateur est supérieure a 13.5V :
I'alternateur fonctionne correctement.

»Si aucun voyant n’apparait, veuillez vérifier votre alternateur.

MEMO :
1 - Vous connectez la sortie MEMO du Booster a la prise allume-cigare du véhicule.
2 —Vous allumez le Booster et vous appuyer sur le bouton MEMO.

Le booster fournit ainsi une tension stabilisée pour sauvegarder les informations électroniques de
votre véhicule pendant que vous changez la batterie. (Céable fourni)

COMMENT CHARGER LE BOOSTER ?
- Avec le céble dalimentation 220V fourni (le booster contient un chargeur completement
automatique)
- En connectant la sortie MEMO du Booster a la prise allume-cigare du véhicule

PENSEZ A RECHARGER REGULIEREMENT VOTRE BOOSTER

ETEIGNEZ TOUJOURS LE BOOSTER
AVANT DE DEBRANCHER LES PINCES
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POWERPACK 12 & 24V

POWER PACK V1500

V1500
Tension 12&24V
Amp. en pointe 1500A
Amp. en court circuit 4800A / 0.5V
2 Batteries utilisées Hawker 37Ah
CCA (AEN) 2x 520A
Protection électronique Totale
Cébles 50mm2/1.70m
Pinces 1000A
Dimensions Lx | (mm) 400 x 260
Hauteur (avec le Trolley) en mm 990
Poids 32Kg
Filtre anti-étincelles Oui
Roues intégrées
2 Chargeurs automatiques Intégrés
Référence 239813

CENTRADIS —45075 ORLEANS CEDEX 2 —Tél : 02 38 49 37 10 —Fax : 02 38 49 37 11

1.A14



Votre interlocuteur CENTRADIS : Nicolas LETELLIER STOCK
n.letellier@centradis.fr - 02 38 49 37 10 CENTRADIS

CHARGEURS/BOOSTERS/TESTEUR mavuiyd 30K
BOOSTERS : GAMME POWERPACK ATELIER

Le 01/09/07

MANUEL D’UTILISATION POUR LES POWERPACK 12&24V (1/2)

POWER :
Quand on appuie sur le bouton ON, les voyants s’allument. En fonction du nombre de voyants verts
allumés, on connait I'état de charge des batteries du BOOSTER.

1 voyant vert : charge de la batterie comprise entre 10 et 40% Voyant rouge : batterie déchargée
2 voyants verts : charge de la batterie comprise entre 40 et 80% Le voyant rouge ACCU s'allume également et est
3 voyants verts : charge de la batterie comprise entre 80 et 100% accompagné d'un signal sonore

Il faut absolument recharger le BOOSTER au plus vite
Le Bouton START est bloqué

SIGNAL :
Ici, les voyants nous indiquent si le BOOSTER est correctement connecté au moteur.

- Si le voyant vert s’allume, vous pouvez appuyer sur le Bouton START 12V ou 24V en fonction du
véhicule a démarrer.

»Le Bouton 12V pourra étre activé si la tension de la batterie est comprise entre 0.1 et 14.3V
»Le Bouton 24V pourra étre activé si la tension de la batterie est comprise entre 15 et 28.6V
Si la tension de la batterie du Véhicule 24V est inférieure a 15V, utilisez le programme
d’'urgence

- Si le voyant rouge clignote, le démarrage ne pourra pas avoir lieu pour une des raisons suivantes :

1 — Les pinces de démarrage ne sont pas raccordées

2 — Les pinces de démarrage sont inversées (inversion des polarités + et -)
3 — Il'y a un court-circuit

4 — La tension aux bornes des pinces est supérieure a 28.8V

S’il 'y a aucune erreur de branchement, vous pouvez utiliser le programme d’urgence.
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Le 01/09/07

MANUEL D’UTILISATION POUR LES POWERPACK 12&24V (2/2)

PROGRAMME D'URGENCE :

Quand le véhicule a démarrer ne contient pas de batterie, ou lorsque la batterie est défectueuse, on
peut démarrer avec le BOOSTER aprés avoir appuyé sur le bouton START 12V ou 24V pendant 5
secondes.

ATTENTION : fonction a n’utiliser qu’aprés avoir vérifié que le branchement est correct (le signal
sonore doit disparaitre)

GENERATOR :

Une fois que vous avez démarré le véhicule, le BOOSTER vérifie le bon fonctionnement de votre
alternateur.

» Quand le voyant vert est allumé, l'alternateur du véhicule fonctionne normalement (tension de
charge de 13,5V pour une voiture et de 27 V pour un camion).

» Si aucun voyant n’apparait, veuillez vérifier votre alternateur.

COMMENT CHARGER LE BOOSTER ?
Avec le cable d’alimentation 220V fourni (le booster 12&24V contient 2 chargeurs complétement
automatiques)

PENSEZ A RECHARGER REGULIEREMENT VOTRE BOOSTER

ETEIGNEZ TOUJOURS LE BOOSTER
AVANT DE DEBRANCHER LES PINCES
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Testeur de Batterie 2880
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EQUIPEMENTS
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Les Batteries sont des composants délicats, trés sollicités et de premiére importance.

En cas de panne, le client veut avoir une explication fiable justifiant le remplacement.

La garantie Batterie est un enjeu colteux tant pour le vendeur que pour le fournisseur.

La satisfaction client vis a vis du vendeur est en jeu.

Comment étre sr de la qualité d'une batterie ?

Comment justifier le remplacement de la batterie
par un diagnostic crédible immédiat ?

Comment éviter les fausses pannes et les
retours de produits non défectueux ?

LE TESTEUR DE BATTERIES 2880

Des Messages clairs :

Batterie Bonne

Batterie a recharger

Tension trop forte

Cellule endommagée

Batterie a remplacer

Batterie a recharger et a re-tester
Batterie a décharger et a re-tester
Tension et CCA (fonction voltmétre)

Si la panne ne vient pas de la batterie ?

Tests au démarrage
Tests du systeme de charge
Tests de l'alternateur
= Test des diodes
= Test des enroulements
= Mesure de I'ondulation de la tension
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Tests de Batterie 6V et 12V
Tests au démarrage Ooul
Tests du systéme de charge Oul
Tests de l'alternateur Oul
Afficheur 4 lignes de 20 caractéres
Messages 7 langues
Courant de court-circuit 50-2000A

Introduction des CCA (nhormes)

EN, SAE, IEC, BCl, DIN et
constructeurs (Citroén, Peugeot)

Rappel Résultat dernier Test

Ooul

Rapidité Résultat

Quelques secondes

Impression des résultats par
liaison infra rouge

En Option (nous consulter)

Référence

234284
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